Conclusiones

La frontera como simbolo de encuentros, contactos y chogues, es un concepto
crucial dentro de {a narrativa chicana. Es una zona donde se intersecta el primer
con el tercer mundo.

El punto de vista de casa, de ser nativo y de ser extranjero, de ser el barbaro y
el civilizado, depende desde el punto de locacién en que se vea, como fue en el
caso del cuento Mericans. Culturas y lenguajes se mezclan y se invaden unas a
otras. La narrativa de ficcion chicana maneja la frontera mexico-americana y su
gente como tema, frecuentemente representados bajo un pobre nivel
econémico, inmigrantes, analfabetos entre otros.

Crisis de identidad y cambio entran en conflicto en las primeras, segundas y
terceras generaciones, entre los inmigrantes -que frecuentemente son los
padres y los abuelos- y los nacidos en territorio norteamericano —hijos y nietos-;
en las situaciones en que la familia entra en conflicto como fue en el caso de My
Lucy Friend Who Smells Like Corn, My Tocaya, Salvador Late or Early, donde
se manifiesta una sutil critica por parte de [a autora hacia la tradicional
estructura de la familia mexicana, que refleja un patriarcado llenc de autoridad.
Esta filosofia se reflejé en varios cuentos donde la nocidn patriarcal es que ia
mujer pertenece a la casa literalmente, no sélo como refugio sino como prision
también. En casi todos los cuentos el espacio gira en tomo a la vida familiar

refiejado a través de vivir en casa de los padres, dejar la casa del padre o del
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esposo, vivir sola y disefar nuevos modelos de hogar, por ejemplo el tener una
casa propia.

Todos los protagonistas de Ios cuentos tienen como caracteristica, que no viven
ni como mexicanos ni Como norteamericanos, viven como mexico-americanos;
ese es el estilo particular de Sandra Cisneros, que el lector percibe la sefial de
la individualidad —que representa una colectividad- en su discurso, y lo siente
como alge personai, sobre todo con l0s juegos narrativos del “yo” y del “t0” que
le confieren emotividad al lenguaje.

El discurso femenino y el de los marginados, se transforma en exbresién y
forma. Las diferencias de regidon y sexo se trazan en Woman Hollering Creek
and other stories. Caracteristicas que aunadas a temas comg el miedo, la
esperanza, el jubilo, la opresidn y el amor no sdlo le pertenecen al chicano sino
al hombre universai. La manera de acercarse a esos temas si son Unicos pero
estos siguen siendo universales.

Uno de los grandes temas manejados en la cbra son los problemas que giran
en torno al sexo femenino y su necesidad de liberacidn. Liberarse de la
tradicion, de la sociedad dominada por el varon.

La discriminacién como resultado no s6lo se presenté en la mujer sino en nifos
y varones adultos. Tambien se refleja un fuerte sentido histérico que celebra de
forma positiva los valores y tradiciones, especialmente la familia y la comunidad
para, por ofro lado, cuestionar la identidad, Iés valores y las actitudes de la

cultura mexicana, que al final de cuentas forma parte del hombre americano.
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Sandra Cisneros a través de los “yoes” y “tues” que representan un “nosotros” y
un “ustedes”, tiene la fuerza para escribir historias que salen de aspectos
raciales, culturales, linglisticos y étnicos. Su escritura como mediadora entre la
identidad individual y colectiva, entre lo particular y lo comun.

Confrontando las hipétesis que se formularon al principio, puede decirse que ia
insercion de la obra Woman Hollering Creek and Other stories en el género
cuento, resulta de los siguientes elementos: contiene historias pequefas,
breves, con acciones o situaciones sencillas, pero que retratan la vida; la
mayoria cuenta dos historias, una que se encuentra en la superficie y otra
secreta. A través de esta imitacion de la realidad mediante acciones ficticias, se
praducen imagenes y conceptos. La obra tiene rasgos de |os géneros
tradicionales (lirica, épica y drama) como son los suefios, las pasiones, la
reflexion y la representacion de conflictos personales.

La segunda hipotesis corresponde al lenguaje verbal que se integra a través de
la voz del narrador, quien ocupa la parte mas importante en esta obra, pues es
él quien transmite las historias, suefios, pasiones, pensamientos, frustraciones y
acciones. Ei narrador es de gran importancia en |a estructura del cuento, es la
voz de la ficcion. Su papel es construir el relato, encontrar las palabras
adecuadas para decir lo que le quiera dar a conocer al lector.

La mayor parte de los narradores de la obra resultan ser los protagonistas, sih
embargo, hay aquellos que revelan la intimidad del personaje central. Todos

ellos, narradores-protagonistas y personajes centrales revelan una historia, una
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realidad, una cultura, una ideologia, un mundo mezcla de dos culturas, un
mundo chicano.

Cada uno de ellos simboliza una realidad cultural, ideolégica, lingtistica al vivir
bajo dos sistemas de cultura opuestos y formando unao solo en tension.

Qjala esta investigacion incite a los estudiosos y al publico en general a que se
interesen por conocerla, por acercarse a ella. Se cree que hay mucho camino
por recorrer, todavia existen lagunas dentro de las investigaciones que se han
hecho, por ejemplo: A qué literatura pertenece?, A la mexicana?, A la
americana?, A la latinoamericana?, A la literatura de minorias étnicas?. Cémo
intentar incorporar dentro de las tradiciones literarias de sdlida base a una
literatura como ésta que frecuentemente incluye textps de lengua y
sensibilidades ajenas para muchas gentes y que todavia no es entendida ni se
le da la difusién merecida? Hay que decir que si bien esta literatura mantiene
lazos estrechos con las ietras mexicanas, latinoamericanas y estadounidenses,
goza de un corpus independiente € internamente coherente.

Asi como el término chicano ha tenido diversos significados a través de la
historia, de acuerdo a la ubicacion geografica, a la experiencia de cada
persona, asi también la identificacion y definicién del corpus literario chicano
continuara representando un problema para investigadores y escritores.

Se espera sin embarge que esta investigacion apoye o sirva de pauta para
futuras investigaciones con mismas 0 diferehtes enfoques e intereses. De aqui

se podrian desprender estudios sobre el vocabio “chicano” desde el punto de
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vista antropologico, filoldgico o lingliistico, sobre la escritura femenina, un
estudio desde la critica feminista, en fin hay mucho todavia por hacer.

Durante el transcurso de esta investigacion la sensibilidad y compromiso por la
comunidad mexicana de los Estados Unidos ha crecido por parte de su autora
ya que ésta estard en contacto directo con ella, al radicar en dicho territorio
norteamericano.

Seria oportuno decir gue la sorpresa de vivir este tipo de obras y en especial
Woman Hollering Creek and other stories es lo que la hace grande y ese es el

quehacer del lector.
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